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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Ztozyta wtedy $lub. Powiedziata: JAHWE Zastepow! Jesli
naprawde wejrzysz na niedolg swej stuzgcej 1 wspomnisz na
mnie, 1 nie zapomnisz o swej shuzacej, lecz dasz swej
stuzacej meskiego potomka, to ja oddam go JAHWE po
wszystkie dni jego zycia i brzytwa nie przejdzie mu po
glowie.*D

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Ztozyta przy tym $lub: JAHWE Zastepow! Jesli naprawde
wejrzysz na niedole swej stuzacej, wspomnisz na mnie i nie
zapomnisz o mnie, i jesli dasz swej stuzacej meskiego
potomka, to ja oddam go JAHWE po wszystkie dni jego
zycia i brzytwa nie dotknie mu glowy.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

I ztozyta §lub, méwiac: JAHWE zastepow, jesli wejrzysz na
utrapienie swojej stuzacej i wspomnisz na mnie, i nie
zapomnisz swojej stuzacej, ale dasz swej stuzacej meskiego
potomka, wtedy oddam go JAHWE na wszystkie dni jego
zycia, a brzytwa nie dotknie jego glowy.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

I uczynita $lub, méwiac: Panie zastepow, jezliz wejrzawszy
wejrzysz na utrapienie sluzebnicy twojej, i wspomnisz na
mig, a nie zabaczysz stuzebnicy twojej, i dasz stuzebnicy
twojej potomstwo meskiej pici, tedy je dam Panu po
wszystkie dni zywota jego, a brzytwa nie postoi na glowie
jego.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

1 szlubita szlub, méwigc: JAHWE zastgpow, jesli
wejzrzawszy wejzrzysz na utrapienie shuzebnice twojej

a wspomnisz na mi¢, a nie zapamigtasz stuzebnice twojej,
a dasz studze twojej pte¢ meska, dam go JAHWE przez
wszystkie dni zywota jego, a brzytwa nie postoi na glowie
jego.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Ztozyta réwniez $lub, mowigc: Panie Zastgpow! Jezeli
taskawie wejrzysz na ponizenie stuzebnicy twojej

1 wspomnisz na mnie, i nie zapomnisz stuzebnicy twojej,

1 dasz mi potomka ptci meskiej, to oddam go Panu po
wszystkie dni jego zycia, a brzytwa nie dotknie jego glowy.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

I ztozyta §lubowanie, mowigc: Panie Zastepow! Jesli
wejrzysz na niedole swojej stuzebnicy i jesli wspomnisz na
mnie, a nie zapomnisz o swojej stuzebnicy i1 dasz swojej
stuzebnicy meskiego potomka, to ja oddam go Panu po
wszystkie dni jego zycia, i nozyce nie dotkng jego glowy.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Ztozyta takze taki §lub: JAHWE Zastepow! Jezeli wejrzysz
na nieszczescie swojej shuzebnicy, bedziesz pamigetat i nie
zapomnisz o0 mnie, lecz dasz swojej stuzebnicy meskiego
potomka, to oddam go JAHWE na wszystkie dni jego
zycia, a brzytwa nie dotknie jego glowy.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Ztozyta tez uroczysty $lub, mowiac: ,,JAHWE Zastepow,
jesli taskawie spojrzysz na udreke Twojej stuzebnicy,

D <x>30 27:1-8</x>; <x>40 6:5</x>; <x>70 13:5</x>




wspomnisz na mnie i nie zapomnisz o Twojej stuzebnicy,
1 obdarzysz Twoja stuzebnice synem, to ja oddam go
JAHWE na zawsze. Jego wlosy nigdy nie begda
przycinane”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Uczynita tez §lub mowiac: - Jahwe Zastepow, jesli wejrzysz
literacki na nieszcze$cie stuzebnicy Twojej i wspomnisz na mnie,
a nie zapomnisz o stuzebnicy Twojej i dasz stuzebnicy
twojej potomka meskiego, oddam go Tobie, Jahwe, na
wszystkie dni jego zycia, a brzytwa nie tknie jego glowy.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit 1 ToMoJIUIIacss MOJTMTBOIO A0 ['ocmoza, kaxyuu: AmoHan
literacki nepekinan YbT Tocriogu Enoi CaBaoT, 4M 3MUIAAA0YKUCh HE 3TUISHENICS Ha
Paaina MPUHIKEHHS TBO€ET paOuHi 1 He 3rajjaell MeHe 1 He JacH
Typxonsxa TBOTii pabi 90JI0BiUOr0 HACiHHS, i 1am Horo To6i B 1ap ax
110 AHS Horo cMepTi. | He MUTHMe BUHA 1 ITHKOTO HAIHTKY,
1 321130 HE MiHIMETHCSI JI0 MOTO TOJIOBH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I uczynita slub, mowiagc: WIEKUISTY Zastepow! Jesli
dynamiczny | Gdanska raczysz spojrze¢ na niedole Twej shuzebnicy; wspomnisz
0 mnie, nie zapomnisz Twej sluzebnicy oraz obdarzysz
Twa shuzebnice meskim dzieckiem — wtedy oddam je
WIEKUISTEMU na wszystkie dni jego zycia, a zadna
brzytwa nie tknie sie jego glowy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I ztozyta §lub, mowiac: "JAHWE Zastepow, jesli
dynamiczny | Swiata rzeczywiscie spojrzysz na ucisnienie swej niewolnicy

1 wspomnisz na mnie, i nie zapomnisz swej niewolnicy,

1 dasz swej niewolnicy meskiego potomka, to ja oddam go
JAHWE na wszystkie dni jego zycia, a brzytwa nie tknie
jego glowy”.
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